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AvantÊdeÊcommencer,ÊveuillezÊlireÊcesÊinstructionsÊetÊvousÊassurerÊdeÊdisposerÊdeÊlaÊtotalitéÊdesÊpiècesÊetÊdesÊoutils.ÊVeuillezÊcon-
serverÊcesÊinstructionsÊpourÊréférenceÊultérieureÊouÊpourÊcommanderÊdesÊpièces.ÊRemarqueÊ:ÊS’ilÊmanqueÊuneÊpièce,ÊneÊretournezÊ
pasÊl’articleÊauÊmagasin.ÊCommuniquezÊavecÊleÊserviceÊàÊlaÊclientèleÊdeÊKolpinÊauÊnuméroÊsansÊfraisÊ1-877-956-5746ÊpourÊobtenirÊ
deÊl’assistance. 
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N° Qté Descrip on 

1 2 Sangle en caoutchouc 

2 2 Pince surmoulée 

3 2 Bloc latéral de pivot (côté bouton en T) 

4 2 Bloc latéral de pivot (côté écrou auto-
freiné) 

5 2 Base de montage 

6 2 Bouton en T 

7 2 Pe te rondelle 

8 2 Écrou autofreiné, M8-1.25 

9 2 Grande rondelle 

10 2 Soufflet en caoutchouc supérieur 

11 2 Entretoise en plas que 

12 2 Soufflet en caoutchouc inférieur 

13 2 Tige filetée 

14 2 Disque d’écartement 

15 2 Boulon en T 
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Instructions de montage : Lock & Ride (9 à 13) 

1. FixezÊlesÊcomposantsÊLockÊ&ÊRideÊ(9ÊàÊ13)ÊdansÊleÊtrouÊfiletéÊàÊpartirÊduÊdessousÊdeÊlaÊbaseÊdeÊmontageÊ(5). 

2. AjustezÊlaÊtensionÊdesÊsouffletsÊenÊcaoutchoucÊ(10ÊetÊ12)ÊdeÊsorteÊqu’ilsÊs’étirentÊjusteÊassezÊpourÊentrerÊlégèrementÊenÊcon-
tactÊavecÊleÊtrouÊLockÊ&ÊRideÊpratiquéÊdansÊleÊvéhiculeÊetÊqu’ilsÊpuissentÊêtreÊpoussésÊjusteÊassezÊloinÊpourÊpermettreÊauÊdes-
sousÊdeÊlaÊbaseÊdeÊmontageÊ(5)Êd’entrerÊenÊcontactÊavecÊleÊrailÊdeÊlaÊcaisseÊduÊvéhicule.Ê 

3. PlacezÊleÊsupportÊRhinoÊGripÊdansÊleÊtrouÊLockÊ&ÊRideÊpratiquéÊdansÊleÊvéhiculeÊetÊpoussezÊdessusÊtoutÊenÊfaisantÊtournerÊlaÊ
baseÊdeÊmontageÊdansÊleÊsensÊhoraireÊpourÊlaÊserrer.ÊLesÊsouffletsÊenÊcaoutchoucÊ(10ÊetÊ12)Ês’étirerontÊpourÊfaireÊreposerÊlaÊ
baseÊdeÊmontageÊcontreÊleÊrailÊdeÊlaÊcaisseÊvéhicule.Ê 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. PourÊenleverÊleÊsupportÊduÊvéhicule,ÊfaitesÊtournerÊlaÊbaseÊdeÊmontageÊdansÊleÊsensÊantihoraireÊjusqu’àÊceÊqu’ilÊsoitÊpossibleÊ
deÊtirerÊsurÊleÊsupportÊpourÊleÊfaireÊsortirÊduÊtrouÊLockÊ&ÊRide.Ê 

 

Instructions de montage : Lock & Ride MAX (14 et 15) 
1. PosezÊleÊdisqueÊd’écartementÊ(14)ÊetÊleÊboulonÊenÊTÊ(15)ÊsurÊleÊdessousÊduÊ

supportÊRhinoÊGrip,ÊcommeÊleÊmontreÊl’illustration,ÊenÊlaissantÊunÊjeuÊsuffisantÊ
pourÊpermettreÊauÊboulonÊenÊTÊdeÊs’insérerÊdansÊleÊrailÊLockÊ&ÊRideÊMAX.Ê 

2. InsérezÊleÊboulonÊenÊTÊ(15)ÊdansÊleÊtrouÊd’accèsÊLockÊ&ÊRideÊMAXÊetÊfaitesÊ
glisserÊleÊsupportÊjusqu’àÊlaÊpositionÊvoulueÊsurÊleÊrail.ÊAssurez-vousÊqueÊlesÊ
sailliesÊduÊdessousÊduÊdisqueÊd’écartementÊsontÊplacéesÊdansÊl’ouvertureÊduÊ
rail.Ê 

3. FaitesÊtournerÊlaÊbaseÊduÊsupportÊRhinoÊGripÊdansÊleÊsensÊhoraireÊpourÊlaÊ
serrer. 

4. UneÊfoisÊlaÊbaseÊduÊsupportÊRhinoÊGripÊbienÊserrée,ÊplacezÊlesÊbrasÊduÊsup-
portÊàÊlaÊpositionÊvoulue. 

 

 

   

 

 

 

 

 

AVERTISSEMENT 

NeÊdépassezÊpasÊlaÊcapacitéÊdeÊchargeÊdeÊ50Êlb,ÊauÊrisqueÊdeÊcauserÊdesÊdommages.Ê 

PLACER DANS 
LE TROU 

LOCK & RIDE 

POUSSER ET TOURNER DANS LE SENS HORAIRE 
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Utilisation et entretien : 

VérifiezÊfréquemmentÊlesÊfixationsÊdeÊl’accessoireÊetÊresserrez-lesÊauÊbesoin. RemplacezÊcetÊaccessoireÊs’ilÊestÊendommagéÊouÊ
décoloréÊàÊl’excès. LorsqueÊcetÊaccessoireÊdevientÊsale,Êrincez-leÊabondammentÊàÊl’eauÊfraîcheÊpourÊenleverÊlaÊsaleté,ÊpuisÊes-
suyez-leÊavecÊunÊlingeÊouÊuneÊépongeÊpropre. N’utilisezÊjamaisÊdeÊsolvantsÊpétroliersÊcommeÊdeÊl’essence,ÊduÊdiluant,ÊduÊben-
zèneÊouÊdesÊnettoyantsÊacidesÊouÊalcalins.ÊIlÊestÊrecommandéÊd’éviterÊtouteÊlongueÊexpositionÊdirecteÊauÊsoleil. 

PourÊobtenirÊdeÊl’assistance,ÊveuillezÊcommuniquerÊavecÊleÊserviceÊàÊlaÊclientèleÊKolpinÊauÊ1-877-956-5746ÊouÊ763-478-5800 
ouÊparÊcourrielÊàÊcustomerservice@kolpin.com. 

 

 

Garantie limitée d’un an 

DurantÊuneÊpériodeÊd’unÊanÊàÊcompterÊdeÊlaÊdateÊd’achat,ÊKolpinÊremplaceraÊàÊl’acheteurÊinitial,ÊsansÊfrais,ÊtouteÊpièceÊqui,ÊaprèsÊ
examenÊparÊKolpin,ÊestÊjugéeÊdéfectueuseÊduÊpointÊdeÊvueÊdesÊmatériaux,ÊdeÊlaÊmain-d’œuvreÊouÊdesÊdeux.Ê 

LesÊcoûtsÊdeÊtransportÊvisantÊàÊsoumettreÊl’articleÊàÊKolpinÊpourÊunÊexamenÊauÊtitreÊdeÊlaÊgarantieÊdoiventÊêtreÊassumésÊenÊtotalitéÊ
parÊl’acheteur.ÊAdvenantÊqueÊKolpinÊdétermineÊqueÊl’articleÊdoitÊêtreÊretournéÊàÊl’usineÊpourÊobtenirÊunÊcrédit,ÊveuillezÊtéléphonerÊ
auÊ1-877-956-5746ÊpourÊobtenirÊunÊnuméroÊd’autorisationÊdeÊretourÊdeÊmarchandiseÊ(ARM)ÊetÊlesÊdirectivesÊd’expédition.Ê 

CetteÊgarantieÊneÊs’appliqueÊpasÊauxÊpiècesÊayantÊétéÊendommagéesÊparÊunÊaccident,ÊuneÊmodification,ÊunÊabus,ÊunÊentretienÊ
inadéquat,ÊuneÊusureÊnormaleÊouÊtouteÊautreÊcauseÊéchappantÊauÊcontrôleÊduÊfabricant.ÊAfinÊdeÊvousÊprotégerÊainsiÊqueÊvotreÊ
VTT,ÊcertainesÊpiècesÊouÊfixationsÊdeÊl’accessoireÊontÊétéÊconçuesÊpourÊseÊrompreÊenÊcasÊdeÊtensionÊexcessive.ÊTouteÊpièceÊper-
dueÊenÊraisonÊd’unÊmauvaisÊserrageÊouÊd’unÊentretienÊinadéquatÊn’estÊpasÊcouverteÊparÊcetteÊgarantie.ÊLaÊprésenteÊgarantieÊneÊ
couvreÊpasÊlaÊmain-d’œuvreÊpourÊenleverÊetÊremettreÊl’accessoireÊetÊlesÊcomposantsÊconnexes. 

LaÊplupartÊdesÊfixationsÊsontÊdeÊnatureÊgénéraleÊetÊpeuventÊêtreÊobtenuesÊlocalement.ÊAssurez-vousÊdeÊlesÊremplacerÊparÊdesÊ
modèlesÊrépondantÊminimalementÊauxÊnormesÊdeÊlaÊclasseÊmétriqueÊ8.8. 


